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								    				    El signo Lingüístico:



Es la imagen mental que nos produce el significante.



El significado



El Significante



Tigre



Es la imagen sensorial que recibimos.



El signo es la representación (palabras, notas musicales, gestos, etc.) de un objeto de la realidad. El signo tiene, como una hoja de papel, dos caras. Una cara pertenece al significante; la otra, al significado. El significante es la parte material del signo: los sonidos, las palabras, las imágenes, las letras, un olor, un color, etc. y el significado es la parte inmaterial; es el concepto abstracto, viene a nuestra mente cuando percibimos un significante. Ejemplo: cuando se siente un olor agradable o desagradable, ese olor pasa a ser el significante, que lleva a una imagen o huella mental, este es el significado. Ambos forman un signo lingüístico. Los signos pueden ser  naturales como las huellas, el humo, el trueno. Y



artificiales como los signos lingüísticos, las notas musicales, la moda, las imágenes de una obra de arte, etc. Los signos artificiales son el producto de convenios sociales.



ESQUEMA DE SIGNOS NATURALES Y ARTIFICIALES



Signo Natural



Signo Artificial



Cuando hablamos del significado del signo estamos remitiéndonos a la semiótica, que da un significado único. Por el contrario, la semántica nos remite al sentido del signo, es decir, al significado en contexto.



 Por esto hablamos de significados, refiriéndonos aquellos que encontramos en el diccionario, pero el sentido de los signos lo encontramos en el contexto, donde está ubicado dicho signo. Por ejemplo, un signo como el color rojo puede cambiar de significado dependiendo la cultura 1 que lo utiliza; así como una palabra dentro del contexto del texto. La semántica, que es la ciencia que estudia el significado permite comprender el por qué de los significados en contexto. Como ya se dijo, todo signo lingüístico tiene dos caras. El significante o parte material del signo y el significado o imagen mental. Además se debe tener presente que el signo lingüístico tiene un referente o elemento real. No es lo mismo la palabra que designa un referente que el referente mismo. El cerebro humano construye las imágenes (significados, desde el concepto de signo lingüístico) de acuerdo con las vivencias de cada ser humano. Todo concepto o imagen metal tiende a ser relacionada con otras imágenes. Esas relaciones se hacen de forma diferente. Observa el siguiente ejemplo, cómo se realiza una relación de imágenes a nivel de la mente. Se debe tener en cuenta que esta relación se hace a nivel del significado, porque también se realizan relaciones a nivel del significante. Las palabras vestido vaporoso, arandeles de caracol y parejas de nubes, forman un campo semántico. Analicemos la relación que tienen estas palabras: vestido vaporoso (desde nuestra cultura, nos remite a un velo que en relación con las otras palabras que le preceden, da la imagen de vestido de novia), arandeles (esta palabras nos remite a unos aros o anillos, otro elemento de una novia); parejas (esta palabra lleva a una imagen de unión, además nos cierra el campo semántico). Con estas tres expresiones podremos construir un campo semántico de matrimonio. Es así como vamos construyendo nuestros conceptos, a través de los diferentes signos que nos rodean en nuestra realidad. Este es un ejemplo de relación entre significados.



COMPONENTES DEL SIGNIFICADO En el significado encontramos dos componentes: la denotación y la connotación. La primera obedece al significado que presenta una palabra fuera de contexto, es el significado que se encuentra en el diccionario. Es un significado objetivo, es común a todos los hablantes. La segunda, tiene que ver con la subjetividad del significado; ésta tiene varios significados, dependiendo dependiendo del contexto o del hablante.



RELACIONES ENTRE SIGNIFICANTES La homonimia. Se da entre palabras que tienen un mismo significante, es decir están compuestas por los mismos fonemas y grafemas; no tienen relación en su significado. Dentro del concepto general de homonimia se dan dos tipos de palabras:



Palabras homógrafas : tienen las mismas grafías (letras) y los mismos fonemas (sonidos). Banco: asiento con respaldo o sin él, donde pueden sentarse varias personas. Banco: conjunto de peces que van juntos en gran número. Banco: establecimiento público de crédito constituido como una sociedad de acciones. Golpe: acción y efecto de golpear. Golpe: movimiento rápido y brusco. Golpe: admiración, sorpresa. Golpe: ocurrencia graciosa y oportuna en el curso de una conversación Golpe: robo, atraco. 1



El contexto de una palabra es el conjunto de elementos lingüísticos que la rodean, esto es, que la anteceden o la siguen y que con su presencia condicionan el significado de la palabra”. También hay contexto de la situación de la enunciación, es decir es el sujeto, el momento y el espacio los que le dan u n determinado sentido a los enunciados.



 Palabras homófonas: tienen los mismos fonemas o sonidos, pero distintas grafías.  Abrasar: reducir a brazas. brazas. Quemar   Abrazar: rodear con con los brazos Casa: vivienda Caza: de cacería de animales Hola: saludo coloquial en español Ola: cúmulo de agua producido por el m ar  Ola: cúmulo de agua producido por el mar 



RELACIÓN ENTRE EL SIGNFICADO Y EL SIGNIFICANTE La monosemia:  A un significante le corresponde corresponde un solo significado. significado. E jemplo, la palabra libro expresa un referente que sólo puede ser evocado mediante ese significante.



La polisemia: Una palabra es polisémica cuando con un significante puede tener varios significados. Ejemplo: la palabra corona tiene varios significado: corona, conjunto de flores colocadas en un círculo; corona, moneda de algunos países; corona, parte de los dientes de los vertebrados que sobresale de la encía.



La sinonimia Consiste en la igualdad de significado entre significantes diferentes. Ejemplo: bello, bonito, lindo. Estos significantes nos remiten a un mismo significado.



RELACION ENTRE SIGNFICADOS: LOS CAMPOS SEMÁNTICOS Las palabras no son las cosas, sino la forma de referirse a ellas. Cada grupo social expresa su visión del mundo de manera diferente a través de su lengua (idioma), aunque el mundo sea el mismo para todos. Esto significa que las palabras tienen una relación afectiva con el mundo que representan. En este caso sólo se tiene en cuenta la relación entre los significados. Los significados se relacionan de dif erentes formas, veamos:



HIPERONIMIA, HIPÓNIMIA Y COHIPONIMIA Entre algunas palabras de la lengua se producen relaciones basadas en la extensión del significado, de modo que unas palabras incluyen el significado de otras. Así ocurre, por  ejemplo, con la palabra flor, cuyo significado abarca el campo de otras muchas palabras: clavel, rosa, jazmín, margarita, orquídea, etc. Este tipo de relación entre significados nos permite distinguir tres casos: los hiperónimos y los cohipónimos.



hipónimos, los



Los términos hiperónimos  son los que, por tener un significado de gran extensión, incluyen otros más concretos o específicos. Por ejemplo, la palabra flor contiene a margarita, rosa y clavel. Y ellas a su vez son hipónimas  de flor. En conclusión, mientras la hiperonimia se da de lo general a lo particular; la hiponimia se da de lo particular a lo general  Así la cohiponimia se refiere a los términos que están en el mismo plano, procedentes de un mismo hiperónimo: nevera, estufa, lavadora, grabadora son cohipónimos; proceden del hiperónimo electrodomésticos. electrodomésticos.



 RELACIONES DE OPOSICIÓN: ANTONIMIA La relación de oposición se da cuando dos palabras tienen un sentido contrario, pero tienen una relación semántica, no olvidemos que estas relaciones se dan entre significados, no entre significantes. Ejemplo: frio / calor; negro / blanco; feliz / infeliz; aseado / desaseado.



VALORES EXPRESIVOS DEL SIGNIFICADO La forma de expresar las palabras cambia el significado de éstas, es decir, es la situación o el momento de la comunicación quien va a dar el significado de m uchas palabras.  Algunos casos casos que se dan por la expresividad expresividad en las palabras: palabras:



El ronroneo: es un fenómeno lingüístico de expresividad en las palabras, cuando la connotación que se le da a una palabra es positiva recibe el nombre de ronroneo. Es el caso de justo, esta palabra tiene una connotación positiva para todos. Ejemplo: la actitud valiente del profe ha logrado lo que muchos no han podido en años.



El gruñido: es otro fenómeno lingüístico de expresividad en las palabras, contrario al ronroneo, este da una connotación negativa a la palabra. Ejemplo: no era un estadista el que estaba allí, era un mayordomo.



El tabú: este tipo de palabras son consideras negativas por todos, porque su significación es despectiva o se oye mal, por eso no las pronunciamos. Se prefiere decir los caídos por los muertos; nos abandonó por murió.



El eufemismo: es la palabra que se utiliza para reemplazar otra que no se considera tanto como tabú, pero que suena mejor que la que inicialmente se utilizaría. Ejemplo, el caso de cabello por pelo y embriagado por borracho.



Disfemismo: Este casos se da cuando la palabra tabú se reemplaza por otra, pero de carácter humorístico. En vez de solterona se dice en edad interesante y en vez de muerto, fiambre.



 TALLER UNO - DE PRÁCTICA DEL TEXTO Y EL SIGNO LINGÜÍSTICO



Primera parte del taller (EL SIGNO LINGÜÍSTICO) 1. ¿Qué se imagina cuando escucha las siguientes palabras? a. coche _______________________________  b. perro _______________________________  c. muerte __________________ _______________________________  _____________  d. corona _______________________________  2. Represente por medio de imágenes las palabras anteriores: a. coche



b. perro



c. Muerte



d. Corona



3. Complete los espacios con significados y significantes: a. coche



significado Signo Lingüístico Significante



b.



c. corona



d.



 4. Clasifique los siguientes signos en naturales o artificiales, diciendo las clases



SEGUNDA PARTE DEL TALLER (RELACIONES SEMÁNTICAS) 6. Escriba en frente de cada palabra un sinónimo



5. SINÓNIMOS a. sufragar



_____________  _____________ 



b. invicto



_____________  _____________ 



c. exonerar



_____________  _____________ 



d. inabordable



_____________ 



e. incauto



_____________ 



f. reiterar



_____________  _____________ 



g. júbilo



_____________ 



h. melancólico



_____________  _____________ 



i. sutileza



_____________  _____________ 



 j. vileza



_____________  _____________ 



k. intrépido



_____________  _____________ 



l. cizaña



_____________ 



6. Construya con cada palabra una oración donde su significado cambie por su contexto. Denotación Connotación a. Perro



El perro tenía mucha salsa_______________ salsa_______________ ,



b. corona



_______________________________ ______________ _______________________. ______.



c. estrella estrell a



_______________________________ ______________ _______________________. ______.



d. burro



_______________________________ ______________ _______________________. ______.



e. camello



_______________________________ ______________ _______________________. ______.



 CASOS DE HOMONIMIA. Con las siguientes palabras construya una oración para cada caso, es decir, que cada homógrafa tenga un significado según su contexto.



- HOMÓGRAFAS a. vino:



él vino y se fue_____________________ fue________ _____________________. ________.



b. vino



Sirva el vino para comenzar el brindis___________. brindis___________.



c. camino



___________________________ ______________ _________________________ _______________. ___.



d. camino



___________________________ ______________ _________________________ _______________. ___.



e. estrella



___________________________ ______________ _________________________ _______________. ___.



f. estrella



_____________________ ________________________________ _____________________ __________..



g. bota



___________________________ ______________ _________________________ ______________. __.



h. bota



___________________________ ______________ _________________________ _______________. ___.



i. vela



___________________________ ______________ _________________________ ______________. __.



 j. vela



______________________ ________________________________ ____________________. __________.



- HOMÓFONAS a. bacilo:



Yo bacilo a María cada que la veo______________  veo__________ ____ 



b. vacilo



Siempre vacilo cuando ella me habla___________ habla___________ .



c. ascienda



___________________________ ______________ _________________________ ______________. __.



d. hacienda



__________________________ ______________ ________________________ ________________. ____.



e. arte



___________________________ ______________ _________________________ _______________. ___.



f. harte



___________________________ ______________ _________________________ _______________. ___.



g. maya



___________________________ ______________ _________________________ _______________. ___.



h. malla



___________________________ ______________ _________________________ _______________. ___.



i. masa



___________________________ ______________ _________________________ _______________. ___.



 j. maza



_____________________ ________________________________ _____________________ __________..



CASOS DE ANTONIMIA Escriba en el frente de cada palabra un antónimo a. longevo



_______________  ______________ _ 



b. incauto



_______________  ______________ _ 



 c. mordaz



_______________  _______________ 



d. aversión



_______________  ______________ _ 



e. emigrar



_______________  _______________ 



f. finiquitar



_______________  _______________ 



g. inaugurar



_______________  ______________ _ 



h. nacer



_______________  ______________ _ 



i. evadir



_______________  _______________ 



 j. arribar



_______________  _______________ 



k. útil



_______________  _______________ 



l. tensión



_______________  ______________ _ 



m. elongación



_______________  _______________ 



VALORES EXPRESIVOS DEL SIGNIFICADO En la siguiente lista de oraciones, coloque sobre cada línea un ronroneo y luego un gruñido. a. Se le vio como un hombre cobarde ante la discusión. b. Se le vio como un hombre ____________ en la discusión c. El campesino _______________q _______________quemó uemó todo lo que encontró



d. El campesino _______________ _______________ hizo del problema una solución. e. Nuestro gobernante __________ repartió todo por igual. f. Nuestro gobernante _________ sólo repartió la miseria. g. Los países ______________ han logrado una mejor calidad de vida. h. Los países ______________ no han logrado una m ejor calidad de vida i. El mandatario m andatario ___________ ___________ dio la orden de fusilar a los l os traidores de la patria.  j. El mandatario __________dio __________dio la orden de fusilar a _________ _________ de la patria.



En la siguiente lista de oraciones cambie las palabras tabú (ellas están subrayadas) por eufemismos. . a. El enfermo está fuera de peligro b. El _________________está _________________está fuera de peligro



 c. Su madre tiene una locura crónica. d. Su madre tiene ____________________ ____________________ crónica e. Los militares fueron llevados a la cárcel f. Los militares milit ares fueron llevados a _______________. g. Los guerrilleros fueron muertos por el ejército. h. Los guerrilleros f ueron _______________ _______________ por el ejército. i. Ella está muy m uy vieja para ese señor   j. Ella tiene ________________ ________________ para para ese señor. En la siguiente lista de oraciones, cambie las palabras en negrilla por expresiones que sean disfemismos. a. Lo mataron los narcotraficantes b. ___________los ___________los narcotraficantes c. Se rieron tanto que terminaron afónicos. d. ______________que terminaron afónicos e. Ellos siempre están por  fuera de clase f. Ellos siempre están ______________. g. Ahí viene su



esposa



h. Ahí viene ____________  i. Ella es muy cascarrabias. K. Ella es ______________. ______________.
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